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сравнению с производительным капиталом, создает 
угрозу общему благу и перспективам развития 
большинства стран мира. Это кризис не какой-либо 
конкретной страны, а кризис всей системы капита-
лизма, который требует глубоких и всеобъемлющих 
решений.  

 Внешняя политика Эквадора отражает его 
твердую приверженность разоружению и нераспро-
странению оружия массового уничтожения. Эква-
дор не только придерживается международных до-
кументов в этой области, но и поддерживает и вы-
полняет все обязательства, вытекающие из этих до-
кументов с целью их эффективного осуществления. 
Мы озабочены тем фактом, что есть страны, кото-
рые, к сожалению, пока не придерживаются Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия, в то 
время как другие, которые придерживаются его, не 
выполняют своих обязательств, в особенности в об-
ласти разоружения и в плане уничтожения своих 
арсеналов. В отношении этого стратегического во-
проса Эквадор с удовлетворением отмечает приня-
тие в Дублине Конвенции по кассетным боеприпа-
сам. Моя страна подпишет Конвенцию на церемо-
нии, которая пройдет в Осло 3 декабря 2008 года. 

 К другим вопросам, вызывающим серьезную 
озабоченность моей страны, относятся борьба с 
транснациональной организованной преступностью 
и ее последствиями, производством и незаконным 
оборотом наркотиков, коррупцией, производством и 
незаконным оборотом стрелкового оружия и легких 
вооружений, а также с торговлей людьми. Мы счи-
таем, что Организация Объединенных Наций пред-
приняла решительные шаги с целью решения этих 
вопросов, приняв международные конвенции, кото-
рые предусматривают возможности для развития 
сотрудничества между нашими странами в борьбе с 
этими бедствиями. Мы считаем, что надлежащее и 
равноправное международное сотрудничество име-
ет огромное значение. Такое сотрудничество, как я 
уже сказал, должно осуществляться с учетом по-
требностей нашей страны и в поддержку нацио-
нальной политики.  

 Эквадор убежден в том, что сильная и эффек-
тивная многосторонняя система является для мира 
единственным средством решения стоящих перед 
ним задач и прежде всего гарантией благополучия 
для народов и международного мира и безопасно-
сти. Поэтому мы должны заниматься преобразова-
нием Организации Объединенных Наций. 

 В заключение я с удовольствием объявляю о 
том, что Эквадор сделал шаг вперед в направлении 
укрепления нашей демократии. Вчера в Эквадоре 
была одобрена подавляющим большинством его на-
рода новая политическая конституция — новый со-
циальный пакт на основе трансформированных 
взаимоотношений между государством, экономикой 
и политикой, создав новую модель развития, на-
правленную на достижение благосостояния людей и 
гармонию с природой.  

 Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово руководителю делегации Да-
нии Его Превосходительству г-ну Карстену Стауру. 

 Г-н Стаур (Дания) (говорит по-английски): 
Мое правительство полностью согласно с замеча-
ниями Генерального секретаря, высказанными им 
на открытии этих прений. Мир находится сейчас на 
грани великого перехода. Проблемы, с которыми мы 
сталкиваемся, стали намного более сложными, и 
наши вызовы теснее связаны с сотрудничеством, 
чем с конфронтацией. Качество жизни в большин-
стве стран мира значительно улучшилось за по-
следние десятилетия, но вызовы остаются, прежде 
всего в Африке к югу от Сахары. Новые вызовы, 
такие как изменение климата, миграция, растущие 
цены на энергоносители и продукты питания, а 
также финансовая нестабильность, могли бы все 
без исключения потенциально породить глубокие 
конфликты и поляризацию. 

 Как заявил на прошлой неделе президент Сар-
кози в своем качестве представителя страны, пред-
седательствующий сейчас в Европейском союзе 
(ЕС), продолжение реформы Организации Объеди-
ненных Наций крайне важно для повышения спо-
собности Организации Объединенных Наций вы-
полнять свою ключевую миссию, сутью которой 
было и является решение проблем. Мы должны раз-
вивать прогресс, достигнутый на общесистемной 
конференции и в выполнении программы «Единст-
во действий». Что касается реформы Совета Безо-
пасности, то Дания приветствует соглашение по 
инициированию межправительственных перегово-
ров в ближайшем будущем. На выборах членов Со-
вета Безопасности в следующем месяце Исландия 
выступит кандидатом на членство, представляя все 
страны Северной Европы. Мы решительно поддер-
живаем кандидатуру Исландии. 
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 Что касается изменения климата, то Межпра-
вительственная группа по климатическим измене-
ниям обеспечила возможности для достижения ме-
ждународного консенсуса по вопросу о необходи-
мости осуществления действий. Этому консенсусу 
способствовало решительное руководство Гене-
рального секретаря, содействующего глобальным 
действиям по смягчению последствий глобального 
потепления с Организацией Объединенных Наций в 
центре. 

 Экономический рост и охрана окружающей 
среды полностью совместимы. Задача сейчас со-
стоит в том, чтобы создать основу для сокращения 
объема выбросов двуокиси углерода, жизненно важ-
ными элементами которой являются сокращение 
объема выбросов двуокиси углерода, повышение 
энергоэффективности, рост использования возоб-
новляемых источников энергии, использование сис-
тем улавливания и аккумулирования углерода и 
развитие глобального рынка углеродов. 

 Дания станет принимающей стороной Конфе-
ренции Организации Объединенных Наций по во-
просу об изменении климата в Копенгагене в 
2009 году. Ее целью является достижение соглаше-
ния о преемственности для Киотского протокола, с 
тем чтобы сделать его смелым и поистине глобаль-
ным документом. Динамика в пользу нового все-
объемлющего и смелого международного соглаше-
ния по вопросу об изменении климата нарастает с 
каждым днем.  

 За последние недели мы стали свидетелями 
новых жестоких и бессмысленных актов террориз-
ма.  

 Совершенное в Исламабаде 20 сентября пре-
ступное террористическое нападение на гостиницу 
«Мэрриотт» привело к гибели многих ни в чем не 
повинных людей, среди которых были в основном 
пакистанцы, а также один гражданин Дании. Это и 
другие нападения были совершены всего лишь не-
сколько недель спустя после того, как государст-
ва — члены Организации Объединенных Наций 
подтвердили свою приверженность Глобальной 
контртеррористической стратегии Организации 
Объединенных Наций. Мы должны отреагировать 
на эти чудовищные акты фанатиков проявлением 
еще большей решимости к укреплению междуна-
родного сотрудничества в этой области. Все органы 
Организации Объединенных Наций должны объе-

диниться в борьбе с терроризмом. Мы надеемся, 
что на нынешней сессии Генеральной Ассамблеи 
нам удастся, наконец, согласовать всеобъемлющую 
конвенцию о международном терроризме. Кроме 
того, мы должны сосредоточить свое внимание на 
осуществлении должного процесса и на санкциях, 
поскольку становится все более ясно, что отсутст-
вие надлежащего процесса негативно сказывается 
на эффективности системы санкций.  

 Шестьдесят лет спустя после принятия Все-
общей декларации прав человека по-прежнему со-
вершаются серьезные нарушения прав человека. 
Экстремисты пытаются спровоцировать столкнове-
ние цивилизаций, провоцируя недоверие и поляри-
зацию в отношениях между различными цивилиза-
циями, культурами и религиями. Перед Организа-
цией Объединенных Наций стоит важная задача по 
противодействию таким тенденциям и содействию 
универсальности прав человека. 

 Число вооруженных конфликтов последова-
тельно сокращается. Организация Объединенных 
Наций играет важную роль в содействии этой пози-
тивной тенденции. Однако в международной пове-
стке дня все еще остаются серьезные кровопролит-
ные и сложные конфликты. 

 Нам удалось добиться значительного прогрес-
са в Афганистане, но ситуация в плане безопасно-
сти в этой стране все еще остается сложной. Кор-
рупция и наркотики подрывают достигнутый про-
гресс и перспективы долгосрочного развития стра-
ны. Дания значительно расширила свое участие в 
санкционированной Организацией Объединенных 
Наций и руководимой НАТО миссии и удвоила объ-
ем своей помощи в целях развития для Афганиста-
на. Нам удалось достичь многого, но Организации 
Объединенных Наций надлежит играть намного бо-
лее активную роль в координации международных 
усилий. Отсутствие успеха в Афганистане повлечет 
за собой серьезные региональные последствия. 

 Что касается Африки, то развертывание сме-
шанной операции Африканского союза-Организа-
ции Объединенных Наций в Дарфуре откладывается 
вследствие ряда факторов, включая действия прави-
тельства Судана, которое не пытается воспрепятст-
вовать продолжающимся нападениям и убийствам 
мирных граждан. Виновные в совершенных в Дар-
фуре серьезных преступлениях должны быть при-
влечены к ответственности. Борьба с безнаказанно-
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стью является непременным предварительным ус-
ловием достижения устойчивого мира. В этой связи 
мы подчеркиваем необходимость выполнения резо-
люции 1593 (2005) Совета Безопасности и выража-
ем свою решительную поддержку Международному 
уголовному суду. 

 Что касается Зимбабве, то мы надеемся, что 
соглашение о разделении власти проложит путь к 
прочному миру, восстановлению демократии и вер-
ховенству права, что положит конец страданиям на-
рода этой страны. 

 В Сомали международное сообщество прила-
гает решительные усилия для улучшения плачевной 
ситуации на местах и перспектив долгосрочного 
политического решения. Такое бедствие, как пират-
ство, является одним из факторов, подрывающим 
стабильность в Сомали. В настоящее время флот 
Дании вместе с флотами других стран играет ак-
тивную роль в решении этой проблемы у берегов 
Сомали и в регионе в целом. Нам необходимо акти-
визировать совместные усилия по всем аспектам 
борьбы с пиратством, включая укрепление между-
народно-правовых рамок в отношении обращения с 
задержанными лицами. В рамках Копенгагенского 
процесса Дания играет ведущую роль в решении 
более масштабного вопроса об обращении с задер-
жанными в ходе вооруженных конфликтов. Мы счи-
таем, что мы уже извлекли ценный опыт, который 
может также быть применен по отношению к пи-
ратству. 

 Несмотря на продолжающееся насилие на 
Ближнем Востоке, эффективная региональная и 
международная дипломатия содействовала выходу 
из политического тупика в Ливане. Палестинцы и 
израильское правительство также добиваются про-
гресса. Мы настоятельно призываем стороны в 
ближневосточном конфликте выполнять свои обя-
занности по «дорожной карте» и урегулировать 
свои разногласия в соответствии с международны-
ми соглашениями и Арабской мирной инициативой. 
Я хотел бы также, пользуясь этой возможностью, 
решительно осудить недопустимые высказывания 
президента Ирана, призывающего к тому, чтобы 
стереть Израиль с лица земли. 

 Что касается Бирмы, то разбушевавшийся там 
в начале этого года циклон «Наргис» привел к гибе-
ли более 100 000 людей. Медленная и неадекватная 
реакция режима этой страны продемонстрировала 

его пренебрежительное отношение к благополучию 
своего собственного народа. Организация Объеди-
ненных Наций упорно работает над тем, чтобы на-
чать подлинный политический диалог между пра-
вительством и политической оппозицией, а также 
над тем, чтобы освободить всех политических за-
ключенных, включая Аунг Сан Су Чжи. Мы твердо 
поддерживаем эти усилия. 

 В августе вспыхнула война на юге Кавказа. 
Конфликт в Грузии не только драматично отозвался 
по всему этому региону, но и повлек за собой по-
следствия далеко за его пределами. Тем не менее не 
в последнюю очередь благодаря усилиям Европей-
ского союза и президента председательствующей в 
нем Франции международное сообщество смогло 
оказать конструктивное содействие на этот процесс. 
Теперь все стороны в конфликте должны выполнять 
условия, отраженные в соглашении из шести пунк-
тов и в Московском соглашении, а также действо-
вать в позитивном духе для достижения прочного 
урегулирования этого конфликта на мирной основе, 
уважая при этом независимость, суверенитет и тер-
риториальную целостность Грузии.  

 В этом году на Балканах появилась новая 
страна. Организация Объединенных Наций сыграла 
существенную роль в содействии развитию косов-
ского процесса и все еще присутствует в Косово в 
формате Миссии Организации Объединенных На-
ций по делам временной администрации в Косово 
(МООНК), внося существенный вклад наряду с ЕС 
в укрепление там  верховенства закона: наряду с 
вновь созданной Миссией Европейского союза в 
Косово в области верховенства закона (МОВЗ). Ре-
организацией МООНК Организация Объединенных 
Наций продемонстрировала значительный прагма-
тизм и готовность активно сотрудничать с ЕС. В 
конце этого года Организация Объединенных На-
ций должна передать функции, связанные с обеспе-
чением верховенства права, миссии ЕС, и мы при-
ветствуем такое развитие событий. 

 Добрые услуги Генерального секретаря, по-
средничество, усилия Организации Объединенных 
Наций по предотвращению конфликтов и ее миро-
творческие операции, в которых в настоящее время 
участвует 19 миссий и более 130 000 сотрудников, 
по-прежнему остаются основой усилий Организа-
ции Объединенных Наций в области поддержания 
мира и безопасности. Тем не менее нам необходимо 
укрепить потенциал системы Организации Объеди-
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ненных Наций, с тем чтобы помочь странам на ран-
них этапах восстановления после конфликтов, а 
также странам с весьма слабыми институтами, ко-
торые могут легко скатиться обратно к конфликту. 
Это означает наведение более крепких мостов от 
гуманитарной помощи, политики добрых услуг и 
миротворческих усилий к обеспечению скорейшего 
восстановления, миростроительства, реконструкции 
и оказания помощи на переходном этапе, направ-
ленной на осуществление устойчивого государст-
венного строительства и предотвращение того, что-
бы слабые государства скатились обратно в пучину 
конфликта и хаоса. Создание Комиссии по миро-
строительству и Фонда миростроительства явилось 
важным этапом в укреплении потенциала Органи-
зации и ее потенциала по наведению таких мостов, 
но пока это лишь начало. Необходимо приложить 
больше усилий по совершенствованию этого про-
цесса и мастерства, в том числе в части, касающей-
ся фондов и программ. 

 На Всемирном саммите 2005 года была одоб-
рена концепция ответственности за защиту. Нам 
следует продолжать развивать эту концепцию для 
обеспечения того, чтобы государства делали все 
возможное для защиты своих собственных граждан 
от геноцида, военных преступлений, этнических 
чисток и преступлений против человечности. Мы 
должны обсудить, что могут сделать международ-
ное сообщество и Организация Объединенных На-
ций для того, чтобы помочь государствам в выпол-
нении этих обязательств, а также рассмотреть 
имеющиеся у международного сообщества возмож-
ности в тех случаях, когда государства не могут 
обеспечить защиту своего населения. 

 На прошлой неделе впечатляющее число глав 
государств и правительств приняли участие в рабо-
те первого заседании высокого уровня, посвящен-
ного рассмотрению последующих мер по выполне-
нию целей в области развития, сформулированных 
в Декларации тысячелетия (ЦРДТ). К сожалению, 
мы еще не встали твердо на путь, ведущий к дос-
тижению этих целей, но мы не сидим сложа руки. 
Все мы должны приложить дополнительные уси-
лия, если мы действительно хотим добиться успеха, 
и нам следует правильно определить свои приори-
теты. Особый упор на расширении прав и возмож-
ностей женщин имеет огромное социальное, поли-
тическое и экономическое значение. Особый упор 
на гендерном факторе имеет жизненно важное зна-

чение для достижения всех ЦРДТ во всех областях. 
Обеспечение гендерного равенства является одним 
из основных прав человека, а также мудрой эконо-
мической политикой. В этой связи правительство 
Дании выступило с конкретным призывом к дейст-
виям по обеспечению гендерного равенства и рас-
ширению прав и возможностей женщин. 

 Другим важным фактором, который может по-
влиять на успех или привести к неудачам во всех 
странах, является государственное управление. По-
литическое руководство, демократические институ-
ты, верховенство закона и соблюдение прав челове-
ка и основных свобод являются необходимыми ус-
ловиями не только на национальном, но и на меж-
дународном уровне. Верховенство права на между-
народном уровне при сильном акценте на уважение 
основополагающих принципов международного 
права, соблюдении прав человека и борьбе с безна-
казанностью является ключевым фактором в под-
держании международного мира и стабильности. 
Свидетельства в подтверждение этого совершенно 
очевидны, и нам следует сосредоточить на этом 
свои усилия. 

 Не менее очевидны и свидетельства в другой 
области. Страны Африки к югу от Сахары намного 
отстают в процессе достижения ЦРДТ. В этой связи 
правительство Дании учредило международную ко-
миссию высокого уровня по вопросам эффективно-
го сотрудничества с Африкой в области развития. 
Цель этой комиссии, в составе которой работают 
руководители ряда африканских стран и должност-
ные лица Организации Объединенных Наций, со-
стоит в разработке творческих и конкретных реко-
мендаций на таких направлениях, как работа с мо-
лодежью, занятость и экономический рост. К маю 
2009 года эта комиссия представит свои идеи и кон-
кретные предложения о том, как африканские стра-
ны и международное сообщество могут справиться 
с угрожающими им вызовами до проведения в 
2010 году обзора осуществления ЦРДТ. 

 В заключение позвольте мне подтвердить 
взаимосвязь и взаимозависимость вопросов, о кото-
рых я говорил. Не может быть развития без безо-
пасности и прав человека, и наоборот. Необходимо 
добиваться прогресса во всех областях, если мы 
действительно намерены развиваться как глобаль-
ное сообщество. И мы должны продолжать рабо-
ту — в области обеспечения развития, мира и безо-
пасности, прав человека и во многих областях, 
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имеющих трансграничный характер. Однако этого 
можно добиться лишь на основе многостороннего 
сотрудничества на таких направлениях, как борьба 
с терроризмом, нераспространение, борьба с пан-
демиями и последствиями изменения климата. 
Многосторонний подход является единственным 
эффективным ответом на эти вызовы и риски, а 
также создает возможности для этого в нашем 
взаимосвязанном и глобализованном мире. Наша 
ответственность состоит в надлежащем оснащении 
Организации Объединенных Наций с целью пре-
одоления глобальных вызовов и создания глобаль-
ных возможностей. 
 

  Заседание закрывается в 13 ч. 10 м. 
 




